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o Podobala mi si¢ liczna maskarada
w driu 27 stycznia. -Grono masek szu-
brawskich bawilo mnie niezmiernie.
Szukalem znajomoéci ze szlachcicem

i na lopacie, z Panig Exdywizyq, z PP.

" Kondyktem , Kukuryku i t. d. slowem:
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. ¢hodzac od jedney do drugiéy maski, cie-

i szylem sie, ze dobrze zartowaly z przy-

‘i yvar ludzkich. Jeszczem sig chcial le-
piéy przypatrzyé kusym kredytorom;
ale, przechodzgc z jednéy sali do dru-

km?giéy s Hla samym progu spotkalem ma-

. skes-w czarném domino, z dwoma gar-

bi:bami: jednym z przodu, na ktorym

Z‘;“‘ napis: , Cudze wady ,, drngim z tyhu,

a2 napisem: ,, Wiasne wady., Ta, tak

sndotykalnie w zywym obrazie wystawio-
i‘nfmna moralna nauka , poskromila moje

uciechy. Przestalem uganjaé si¢ za ma-
uligkami szubrawskiémi , siadlem gamy-

#lony , snué mi si¢ zaczely rozmaite u-
wagi; rozbieram zarty z wad obcych,

~ i odkrywam wiele wlasnych. — Po nie-

miijakiem dumanin, porwalem si¢ z krze-

i sla, i rzeklem sam do siebie: » Dzie=
kuj¢ ci garbata wasko za dang nauke:
odtad wiasae wady glosic bede: wseak-
ze 1 te sluzyé moga na poprawe ludzi.

Dla przerwania my:¢li, poszediem
do bufetu, i wypilem pieé szklaneczek
ponczn. Ledwom si¢ odwrocil, przy-
jaciel mi¢ jeden zatrzymuje, i pyta:

» CoZ ci to? widze , Zeé stroskany? ..
dobry trunek na frasunek , ... I wy-
pilismy butelkg szampanskiego, — Ozy-
wiony nieco, powracam na sale, w tém
hoza maseczka , przyjemnym glosem
zaczyna mi szczebiota¢ do ucha. Mily
dzwigk organu, pigkna postaé, szczu-
pla mozka, raczki pulchne ; wszystko
mnie zachwyca 1 omamia. Wpadam
w slodka rozmowe, ktora konczy sie
na tém, ze maseczka daje mi rozkaz,
czeka¢ na dole, gdzie zaraz sama zey-
dzie, i o dalszym losie uwiadomi.— Za-
slepiony mniemaném szczesciem, roz-
tracam tlumy, Spiesze , juz drzwi do-
chodze. .... ali¢ mie zatrzymuje glos:
» Poczekay! sluchay! czy nie czas nam
jechac¢ do domu?,,— Obeyrze sie: wszak
to moja zona. — Garb tylny na myél
przyszedl, poznalem wlasne wady, zaw-
stydzilem si¢, i pojechalem z Zong do
domu.

Szubrawcy niepozwalaja graé¢ w kar-
ty. — Dobrze : ale to w gry hazardow-
ne: gry zas inne, ktore, jak po pol-

-sku ogoélnie mianuja sie , jeszcze nie

wiem, a Francuzi zowig jeux de com-
merce, zdaje si¢ , Ze bronne bydz nie
powinny. Pozwolilem wig¢c sobie graé
w Wiska, Bostona, Woloszynke, Ru-
mla, Kiksaka &c. &c., i to tylko w ma-
13 stawke, jak dla zabawy. — Gralem
raz, przegralem kilka rubli,...bagate-
la. — Drugi raz, toi samo,.... baga-~
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tela. — Trzeci. ... bagatela — Wygry-
wam potém...nie placg — Drugii trze-
¢l ... nie placg.— A to mi éliczna mo-
da!— Zaczalemsig gniewad. .. ale garb
przyszedl mina mysl: poznalem wiasne
wady — Na'co gramn? na co place?

Pewien jegomnosé wyrachowal aryt-
metyecznie,, ze 150-jest wiecéy , jak
124 ; Ze odjawszy liczbe 26 od 150,
mozna ja schowaé¢ do kieszeni, -jako
liczbe cudzg, a 124 zawsze na miey-
‘scu zostanie. — Chcialem rzec: Mo-
spanie ! za co WPan cudzg liczbg do
Kieszeni chowasz ?.... lecz garb mnie
ostrzegl, poznalem wlasng wade: Ze
téy arytmetyki nie umiem.

Pozniéy, kiedy wiecéy bede mial
czasu, okaze dalsze wady moje. Teraz,
majgc inne wazniéysze zatrudnienia,
pomnozylbym liczbe wad wlasnych ,
gdybym zaymowal si¢ podawaniem
wszystkich do Wiademosci Brukowych.

Nazwiska mojego nie podpisuje.- A
kto sickawy wiedziedé, niech na swoy
grzbiet oczy zwroci; znaydzie je i prze-
czyta.

W;}'ciqg z listu pisanego z Londynu.

W kawiarni Lloyd+, niewiadomo czy praw-
QZIWa, ale ciekawa krazy wiadomo$é z Aantonu :
ae cesarz chifiski, troskhwy o wzroest powszech-
nego ofwieeenia , nastépujacy wydal mandat,
wzgledem poetdw, w swoi¢m patistwie : '

» Gdy wszystkie kolegia nasze, nad
instrukcyq publiczng czuwajqce, jedno-
staynie ze wszystkich stron paristwa do-
nosza , ze od czasu, jak nasi poddani
w obszérniéysze z europeyczykami we-
szli zwiazki, pisma w mowie wiazanéy
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szkodliwy wplyw na obyczaje i chara
kter ludu okczywaé zaczgly 5 zwazajqge, |
Ze szaleiistwo pisania wicrszy , wWSzyst-§
kie opanowalo stany, pragngc z 0ycows
ska  picczolowitoscia przykladaé sie dof
prawdziwego dobra naszych.poddamnych, § i
postanowilismy rozkazaé ;i naysure-| s
wicy rozkazujemy, azeby wszystkich na-| i
szych poetéw , nie tylko nadwornych |
uprzywilejewanych , ale i tych wszyst-|
kich , ktérzy pokqtnie hlecq wiérsze,|
wzigs¢ w nayscisléysze kluby. Z wwagi\
atoli, ze gwaltowne Srodki, preedsie-| |
wzicte prgeciw tak licznéy i codzieh)r
mnozqcéy si¢ klassie, ktira sie bez pi-|n
sania obeysc nie moze, nowq trudniéy=||
sza jeszcze do wyleczenia zrodzicby mo=|u
gly chorobg, domwalamy pisania wiér-}
szy w naszym kraju, pod nast¢pujgs
eemi warunkami : |k
1. Odtad niewolno chwali¢ lub ga-}u
ni¢ nikogo beéz stusznych przyczyn, a
gdy si¢ znayda prawdziwe powody, po-}u
stepowac sobie w kazdym razie sglachesf h
tnie, skromnie i trzymaé si¢ prawdy. §y
. Poeta, cholby téz itrzy dni ni
jadl, nie powinien za zraz pieczeni uzy
waé w pochwale swego mecenasa fikcyi
poetyckiéy , a tym bardziéy pochwal tas
kowych za Zycia mecenasa drukiem o-
glaszac : bo takie pochwaly traca po-
chlébstwem , podsycajq dume, i upos
dlajg poete. X ‘ $
5. Ktoby sie wazyl, chivalit skape
z oszezednosci, & hoynosci marnotraiveg
lichwiarza z uczynnosci &c., takoweg
poete, jako zaraionego duchem euro:
peyskim , przebraé po angielsku , i wjs
prawic za granice, 0
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4. Postrzegajac od niejakiego cza-
su spodlony -charakter w europeyczy-
kach, ktérzy, byle t;lko kogo zaq wiclkie-

go. pana ogtouono , zaraz go witajq

' odg , T6d jego prawie od cesarzéw wy-

woa’zq, i ledwo ze nie obok Konfucyu-
sza kladng, zakazujemy pod naysurow-
szémi karami naszym poetom wszelkie-

: go obcowania s tym ludem, ktéry mniéy

' eswiecony i polerowny , do upadlajace-
¢ go nawykly pochlébstwa, mdgtby ska-
¢ zi¢ szlachetny wmyst naszych dobrych

i poddanych. Doswiadczenie bowiem nas

nauwczyto, ze rozum i dowcip ludu eu-
i 74

i ropeyskieoo, jest réwnie kritki , lekki

yid powzer’c]zowny, jak ich ubiér, a wie-
I cey w istocie szkody , niz pozytﬁu ro-
I dzajowi Iudzkiemu przynosi.

Takowy mandat wszystkim naszym

krajowym kolegiom do nayscisléyszego
; aykonania polccamy »

Twierdza , ze do takowego rozka-

) zu 1 okréélenia przywilejow poetyc-

kich, nadanych im od Appolina, byly
powodem liczne w Kantonie drukiem
ogloszone ody, na pochwale Mandary-
now i innych w zachodnich pafstwa
prowincyach za magnatéw nchodzg-
cych osob, ktérych liczba w przecia-
gu t)godma do 9,650 sztuk wurosla.
Zbyteczne w tych pismach uniZenie
si¢ , przesadzone pochwaly i spodlone

-pochlébstwa, wydaly zaraz nasladowa-

nie europeyszczyzny , i nienaylepsze
na umyslach prawde Jubigcych chin-
czykow zrobily wrazenie. Biega teraz
w Pekinie pogloska, Ze takowe okré-
slenie , z wybujala imaginacya niezgo-
dne , oburzylo wszystkich chinskich

—

poetdw, ktérzy, zebrawszysie w liczbie
1,600,000, postanowili opusci¢ Chiny,
i przedsigwzia$é wedrowke do Europy.
Jezeli si¢ ta pogloska sprawdzi, Europa
moze bydz zagrozona nowym papadem
barbarzyneow, ktorego juz od czaséw
Gengis-Kana nie pamigta. Szczeicie
atoli, Zc to sa dzieci Appollina, rycér-
stwo grzeczne , uniZone i gole. Cala
wicc kleska skonezyé si¢ moze na kon-
trybucyi wybieranéy w papierze, pio-
rach i atramencie.

Niektore doswiadczenia prognosty-
karskie.

Zeby oddalié od domu napastujjca
czarowniceg, przybi¢ potrzeba do progu
izby konska podkowe.— Naypierwsza

_Ppowinnescig gospodarza, pewinno bydz

opatrzenie domu lub izby, w ktoréy
mieszkac zamysla: czy nié ma tam ja-
kich piéniedzy, pochowanych przez
nieboszczykow, wprzédy tam mieszka-
jacych; znalezienie ich, zabezpieczy
go od nocnych przechadzek cieniow
tych, do ktorych piénigdze te naleza-
ly—— Pies na lancuhu, gdy w nocy wy-
je, smiér¢ sroga sprzatnie jednego zdo-
mu: a ze psy cagsto, osobliwie podczas
mrozu wyé zwykly, nie zaszkodzi bydz
zawsze gotowym do zdania rachunku
sumnienia, — Dziewczyna piekna’ i
skromna, gdy uyrzy iskr¢ z plomieni
wylatujgcg , nicomylng znaczy to wro-
zbe, ze meza wkrotce dostanie, ktory
ja niezmiernie kochac¢ bedzie; a jezeli
do tego jeszcze w grze jest nieszczeg-
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$liwa, pewna bydz moze szczefliwosci
w stanie malzenskim.— Myéliwi niech
sie naymocnié¢y wystrzegajag klamstwa
kiedy si¢ $wiéca pali: gdyz wtedy 10y ze
$wiécy na ich strong splywaé zacznie,

co jest pewng wrozba , Ze uganiajac sig.

za zajacem karku nadkreca. — Kielich
wina przed gra spelniony, wrozy dla
grajacego nieszczeScie: 1 dla tego to,
podobno , niektorzy, chcacy oszwabic
fircyka, czestujg go zwyczaynie szam-
panem.— Jadgcemu na sprawg szlach-
cicowi , gdy zajac droge przebiezy,
niech sie . lepi¢y do domu wraca:
bo pewnie zlg sprawe przegra i wiel-
kie koszta poniesie. — Chcac sie prze-
swiadezyé : czy duch jaki, pilnujgey
spraw naszych, nie znayduje si¢ w iz-
bie, potrzeba tylko z pilng uwagsa
przypatrzyé si¢ plomieniowi palacéy
sie Swiécy: jezeli jest blekitny, ani
watpié o bytnosci ducha nie nalezy. —
Kto chce z pewnoscia wiedzied: czyli
mré6z, odwilz, lub dészcz nastapi, niech
si¢ z uwaga przypatrzy nasiepujacym
stworzeniom: kot, przy ognisku lezg-
¢y, gdy ogon do ognia odwrdci, pe-
wny mroz: gdy go za$ lize, nie myl-
n3 stajesie-wrozba deszezu. Nie mniéy
i snujace sie pajgki i spiéwanie kosa
obfite deszcze sprowadzaé zwykly.
Lecz gdy sie kot lapka za uszami my-

je, niech sie¢ pospodarz przysposobi na

. przyjecie goscia, ktory niechybnie za-

wita. Nie szkodzi takze mieé w pogo~
tewviu prezerwatywe od kataru: bo gdy

kot kichnie,, pewnie epidemiczny ka-

tar w domu pancwa¢ bedzie.— Azeby
unikngé wszelkiego rodzaju nieszcze-
scia w domu, naypilniéy strzedz sie
potrzeba, izby, siedzac w zlym hu-
morze u stolu, solniczkli nie wywré-
ci¢, lub nozéw. na krzyz nie zlozy¢;
a to dla tego, Ze przeciwnie szpilka
ostrzem do gory, a glowka na dol spu-
szczona, i pies obcy za kim idaey,
nie zawodnie sprowadza szczelcie. —
Biala plamka na paznogciu jest zna-
kiem niemylnym odebrania podarun-
kn, a kreski na czole plci picknéy
wroza liczbe amantow, a czasem 1 me-
26w. — Jezeli prawa reka Swiérzbi, to
bedziesz wydawal piénigdze. , A co to,
to istna bayka, zawola Pan Dusiwo-
rek: , bo choé mi czgsto prawa reka
$wierzbi, ja przeci¢z nigdy nic nikomu
nie daje., Sprawiedliwa uwaga: lecz
nie dal mi dokonczy¢ szanowny Dusi-

worek : nastepuje bowiem warunek , |

ze u kago lewa reka wiecéy swiérzbi,
jak prawa, ten ciagle drze ze skory

swych bliznich, nie dajac nikomu sze- |
laga , co wlasnie na Panu Dusiworku.

nayrzetelniéy si¢ zjscilo. — Sprawdze-
nie tego ostatniego doswiadczenia, mo-
ze stuzy¢ za re¢koymia o niezawodno-
$ci wszystkich poprzedzajacych.

Lozwala sig drukowac z warunkiem dostewienia do Komitetu Cenzury siedmiu exemplarzy

ola micysc prawem wyznaczonych,

X. F- N. Golafiski Czi. Kom. Cenz.

w Wilnie w Drukarni XX. Pijarow.
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